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Shvader

Snimac tlaku plynu DGS

NAVOD K PROVOZU
Cert. Version 01.24 - Edition 04.24 - CS -

1 BEZPECNOST

1.1 Procist a dobfe odlozit

Pro&téte si tento navod pedliveé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi
predejte tento navod provozovateli. Tento pristroj
musi byt instalovan a spustén do provozu podle
platnych predpist a norem. Tento navod naleznete
na internetové strance www.docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znacek

1,2, 3 a,b, c =pracovni krok

= = upozornéni

1.3 Ruéeni

Za 8kody vzniklé nedodrzenim navodu nebo Ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné rucent.
1 BEZPEENOSE « .+ v oo 1 1.4 Bezpecénostni upozornéni

Relevantni bezpecnostni informace jsou v navodu

2 Kontrolapouziti . ......... ... ... . .. ... 2 A g >
3 Zabudovani 5 oznacCeny nasledovné:
4 Elektrické pADOIENT .« oo 3 A NEBEZPECI
5 Uzivatelska tlacitka a displej . . . .. .......... 3 Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.
6 LED (barevny / svételny kod) . ............. 4 .
70bsluha . ... 4 A . WSTF!AHA e
8 Zménit heslo 5 Upozorfiuje na mozné ohrozeni zivota nebo
.......................... Zrandni.
9 Uvedenidoprovozu. .. ..o 5
10 Kontrola t8snosti. . .. .....vvviii . 5 A POZOR
11 Kontrolafunkce . ...t 5 Upozorfiuje na mozné vécné Skodly.
12 PHOIUSENSIVE « « + o oo oo 6 Véeghny pré;e smi provést' jen odborny a !<va|ifikv(?—
13 Udrsba 6 vany personal pro plyn. Prace na elektrickych zarize-
14 Pomoc ) Fl oruchaoh """""""""" 2 nich smi provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
L e 5 1.5 Piestavba, nahradni dily
. € Jakékoliv technické zmeény jsou zakazany. Pouzivej-
1B ZNOINOSE. e 10 tejen origindini néhradn diy.
17 Bezpecnostni upozornéni podle EN 61508-2 10
18 Certifikace ............ ... ... .. ... .. 10
19Parametry. . ... 11
20 Logistika. . ... 13
21 Likvidace .......... .. ... o 13
22 jednotky tlaku. . ......... ... L 13
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2 KONTROLA POUZITI

Ke hlidani pretlaku nebo diferenéniho tlaku plynu,

vodiku, vzduchu, spalin nebo jinych neagresivnich

plynd.

Funkce je zarugena jen v udanych mezich, viz

hu 8 (15 Technicke tdaje]. Jakekoliv jiné pouZiti

neplati jako pouZiti odpovidajici tcelu.

2.1 Typovy kli¢

DGS snimac tlaku plynu
mérna oblast snimace relativniho

tlaku (pretlak)

- bez snimace
100 0-100 mbar (0-40,1 "WC)
350 0-350 mbar (0-140,7 "WC)
1000 0-1000 mbar (0-401 "WC)
A bez odolnosti proti chybam (ePSD Cat-
-A)

C odolny proti chybam (ePSD Cat-C)
mérna oblast snimace diferenéniho

tlaku

- bez snimace
20 0-20 mbar (0-8 "WC)
50 0-50 mbar (0-20 "WC)
100 0-100 mbar (0-40,1 "WC)
R Rp vnitfni zavit
N NPT vnitfni zavit
8 el. pripojka: konektor 2 x M12
TX 10/100 Mbit/s (Fast Ethernet)
-M Modbus TCP

2.2 Oznaéeni dilt

vrchni ¢ast télesa

spodni ¢ast télesa

displej

ukazatel stavu

uZivatelska tlacitka

zasobovani napétim / signal 4-20 mA
Ethernet

P1, pfipojeni plynu/vzduchu Rp 1/4 (1/4" NPT)
P2, pipojeni plynu/vzduchu Rp 1/4 (1/4" NPT)
10 dychaci otvor

11 M1, M2, mérna hrdla

12 Sroubovaci svorka M4 pro uzemnéni pfistroje

oo~NoahwWN =

2.3 Typovy stitek

Druh plynu, spinaci tlak, max. vstupni tlak, teplota
okoli, sitové napéti a vystupni signaly: viz typovy
Stitek.

Honeywell ‘3

Elster GmbH, Made in German,

3 ZABUDOVANI

A  POZOR

Aby se pristroj neposkodil pfi montazi a v provozu,

musi se dbat na nasledujict:

— Upadnuti pfistroje mize vést k jeho zniceni.

V takovém pripade nahradit pred pouzitim cely
pfistroj s patficnymi moduly.

— PouZzivat jen pripusténé tésnici materialy.

— Staly provoz s plyny s vice nez 0,1 vol.-% HyS
nebo zatizeni 0zénem nad 200 pg/m3 urychluif
starnuti elastomer( a snizuji Zivotnost pfistroje.

— Kondenzat se nesmi dostat do pristroje. U teplot
pod bodem mrazu miize dojit ndmrazou k chyb-
né funkci / vypadku pristroje.

— Chrarite pristroj proti silnym impulzdm.

3.1 Poloha zabudovani

Poloha zabudovani svisla nebo vodorovna, ne nad

hlavou. Doporu¢ena montazni poloha je svisla.

1) G

Pri uvadéni do provozu nebo pfi udrzbé je tfeba
nastavit nulovy bod, abyste zabranili odchylkam.
Nastaveni nulového bodu by se mélo provadét pri
normalni provozni teploté, aby se dosahlo co nejvét-
§i presnosti a omezily se tepelné viivy.

3.2 pripojky
P1 P1 nebo P2 pro pretlak
() Rp Y4 (V4" NPT)
®
P2 P3 dychaci otvor

relativni tlak (pretlak)

napojit utésnit

P1 P2
P2 P1

diferenéni tlak

pro vyssi absolutni

pro nizsi absolutni
tlak tlak

P1 P2

3.3 Napojeni tlaku
1 Zafizeni odpojit od sité.

CS-2
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2 7Zavfit ptivod plynu.
3 Dbat na Sista trubkova veden.
4 Profouknout trubkové veden.
- Pripojte potrubi tak, aby byl zajistén neruseny
wyhled na displej.
- Obrazek se mlze lisit od skute¢né montazni
polohy.
Snimac relativniho tlaku
Relativni tlak (pretlak) na hrdle 1

-

1t -

Relativni tlak (pretlak) na hrdle 2
- Pripojku 1 utésnit.

Snimac¢ diferencniho tlaku
Pripojka 1 pro vySsi absolutni tlak,
pipojka 2 pro niz&i absolutni tlak.

4 ELEKTRICKE PRIPOJENI

1 Dodrzujte doporudené utahovaci momenty, viz
Stranu 9 (15.2.1 Doporu¢eny utahovaci|
oment].
Zasobovani napétim a signal 4-20 mA
2 Zarizeni odpojit od sité.
- Pripojte zadsobovaci napéti 24 V= konekto-
rem M12 (konektor / konektor, 4-pdlovy, kédo-
vani A).

GND 4 3 GND

+24V= 1

, N

Komunikacéni rozhrani (10/100 Mbit/s (Fast
Ethernet))

2 4-20mA

A  POZOR

Aby se DG smart neposkodil v provozu, musi se

dbat na nasleduijici:

— Pokud se pripojeni k siti Ethernet nepouziva,
uzavrete konektor ochrannou zaslepkou. V
opacném pripadg jiz neni zajisténo kryti IP 65.

Pokud se pripojeni k siti Ethernet nepouziva, dalsi

kroky neprovadéijte.

- Pripojte Ethernet konektorem M12 (zasuv-
ka / spojka, 4-pdlova, kédovani D).

TD- 3 4 RD-

RD+ 2 1 TD+

2 %
O o %, %

e |

- Doporucujeme pripojit funkéni uzemnéni
kabelem s tenkymi draty (max. 4 mm2), abyste
zabranili ruSeni pfenaSenému ethernetovym
pfipojenim.

6 Sroubovaci svorku M4 pouze povolte.

Ew o

7 8 i s, 9! l %”.
5 UZIVATELSKA TLACITKA A DIS-
PLEJ

L J

A
<M v0K

- Na displeji se zobrazuji zaznamenana data,
parametry, nastaveni a hlaSeni v textové podobé.
Stisknutim a podrzenim tlagitka OK po dobu pri-
blizné 1,5 s odemknete displej a vyvolate menu.
Kratkym stisknutim tladitka OK nebo jakéhokoli
jiného tlacitka aktivujete podsvicent.

= Pohyb v menu a nastaveni parametr(i se provadi
uzivatelskymi tlacitky.

symbol popis
OK

Tlacitkem OK se potvrdi vybér nebo
dotaz.

OK

CS-3



symbol _popis . e:r- vyznam mode popis
Navigace NAHORU/DOLU
Pro pohyb v menu nebo pro zvyseni/ Tlak je nizsi nebo se
A = : £ v L A g
v snizeni hodnoty. Stisknutim a podrze Uty 'straha | NEpre rovna nastavené
nim tlacitka se hodnota zvysuje/snizuje YW trzit¢ | hodnoté parametru
plynule. NFS ,MIN warning“.
Odblokovani Tlak je vySSi nez
Pridrzte tlacitko odblokovani ve nastavena hodnota
stisknuté poloze, dokud neni resetovan : - parametru NFS
<4 displej. zele ok | nepe MIN alarm®,
Nazpét Y +MIN warning“ a
Tlacitko Nazpét umoznuje se vratit z »MIN switching
hierarchie nabidky. value*.
5.1 Podsviceni Tlak je nizsi nez
" P . » < @i | nastavena hodnota
Stisknutim libovolného tladitka po dobu < 0,6 s se \C/grrw-é TR tzl‘llklijlzc):l parametru NFS
podsviceni zapne. Po 30 s od posledniho stisknuti ,MIN switching
tlacitka podsviceni opét zhasne. value“.
LED ,,MAX“ a LED ,,MIN“
6 LED (BAREVNY / SVETELNY KOD) il | nicizlizace nt?gtf(ea Prgimfﬁl g:lcl:;:(:zév
Dvé LED diody zménou barvy signalizuiji stav funkce B
MAX/MIN nebo hlasent. Nastaveni | .. . fipraven pro
- Pokud je funkce MAX/MIN deaktivovana, z{ista- Zluty | nulového %kﬂjgl Bgztj\zﬁglsmlg\ﬁ? ﬁ
. ) I . bodu T )
vaji LED diody v normalnim provozu zhasnuté. poruse)
Cer- nepre- | . ‘ .
VET alarm i interni chyba pfistroje
mex @ @mn Byl rozpoznan
Zjistén pretlak / podtlak a
Cer- pret- blikajici |  tlak je nyni opét v
vena | lak /pod- | (1 Hz) | meznich hodnotach
Barevny / svételny kéd tlak (nutné odblokovani a
- Informace se vztahuji k hodnotém, které jsou kontrola pfistroje).
parametrizovany, viz Parametry. . pret- @ o | Pretlak / podtlak k
bar- vyznam mode popis \c/:grr]-é laliléll?ﬁd- k?|5|K|?21|le():l dispozici. Privod tlaku
va dispozici musi byt uzavren.
LED ,MAX orma- permanentni dalkové
Tlak je vy$Si nebo |On entni odblokovani
Cer- &l nepre- roven hodnoté sty | dalkové blikajict (vystraha, pouze
vena trzité | nastaveni parametru Y odblokov4- (1 Hz) | pokud je parametri-
NFS ,MAX alarm*. ni zovano dalkové
Tlak je vy3&i nebo odblokovani)
-~ ’ nepre- roven hodnoté prilis Casté dalkové
duty | vystraha trzité | nastaveni parametru prilis Casté odblokovani
NFS ,MAX warning"“. Cer- dalkové | blikajici (zablokovani pri
Tlak je nizsi ne? vena odblolgové- (1 Hz) | poruse, pouze pokud
nastavena hodnota o 6 parametrizovano
5 parametru NFS dalkové odblokovani)
zele- OK JSPICs ,MAX alarm*,
k7 icite »,MAX warning“ a
. MAX switching 7 OBSLUHA
lue*“. . .
ya uem . 7.1 Ukazatel stavu / zablokovany displej
n;l?g vjeenva’y?wsél dnneozta Pfistroj se nachézi v provoznim rezimu.
éer- | asnam | Dlikajict parametru NFS - Displej nemusi byt zapnuty. Zobrazi se pfimo
vena (1 Hz) ,MAX switching aktualni hodnota tlaku a pfipadné také hlasent.
value®.
LED ,,MIN“
. Vv 50-0 mbar
Tlak je niz8i nebo se
Cer- alarm nepre- rovna nastavené DG smart Eth:con
vena trzité | hodnoté parametru Limit %2: 20.0/60.0  mA:12
NFS ,MIN alarm®.
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- Ve spodni ¢asti se zobrazuje oznaéeni pristroje a
nastavené mezni hodnoty (funkce MIN/MAX).

Odblokovat displej

- Displej odblokuijete stisknutim a podrzenim

tlacitka OK (cca 1,5 s).

Na displeji se zobrazi hlavni nabidka.

Pohyb v menu a nastaveni parametrd se provadi

uzivatelskymi tlaCitky.

= P¥i prvnim zapnuti se DG smart automaticky
spusti s dfive nastavenymi parametry nebo s
nastavenimi ve vyrobeé.

- Nastaveni chranéna heslem Ize zménit po
prinlaseni do DG smart nebo prostfednictvim
webového serveru. Prihlaseni pfi zméné para-
metrd chranénych heslem, viz
Eménit hesio].

Nastaveni na webovém serveru, viz_TI DG smart

kapitola Webserver.

7.1.1 Ukazatel protokolu sbérnice

Pokud je pripojeni Ethernet aktivni / neaktivni, zobra-

zi se na displeji nasleduijici informace:

Eth:... = nepripojeno

Eth:con = pfipojeno

' 50.0...

‘DG smart Eth:con
Limit %2: 20.0/60.0 mA:12

->
->

Detaily o Modbus TCP, viz_TI DGS, kapitola Modbus

holding registers.

7.2 Main menu (Hlavni menu)

K r&iznym parametriim Ize pristupovat prostiednic-
tvim nasleduijici hierarchie menu.

Main menu |

Parameters
Settings
Statistics
Information
Service

= V menu se pohybujte pomoci tlacitek NAHO-
RU/DOLU. Wbér potvrdte kratkym stisknutim
tlacitka OK.

= Kratkym stisknutim tlacitka Nazpét se vratite do
ukazatele stavu.

8 ZMENIT HESLO

1 Vyberte v hlavnim menu ,Settings* (Nastaveni).

Settings |
Display

Password

2 \lyberte parametr ,Password"” (Heslo).

Login |

Enter current password:

Confirm Cancel

Pristup k zafizeni omezuje Etyfmistné Cislicové heslo.
Heslo Ize zménit. Ve vyrobé je nastaveno 0000.

A  POZOR
Nespravné pouziti!
Dodrzujte nasleduijici pokyny, abyste predesli
Skodam:
— Zmeénte heslo po uvedeni do provozul
Zadat heslo
3 Stisknéte odpovidajici tlasitko se Sipkou, abyste
zmeénili &islici hesla.
4 Stisknutim tladitka OK &islici potvrdite a
presunete se na dalsi vstupni pole.
5 Jakmile nastavite viechny &tyfi Gislice, mizete
nové heslo prevzit stisknutim tlacitka OK.
= Tladitky se Sipkou mlzete rovnéz zvolit ,Cancel
(Zrusit) a opustit zadavani.

9 UVEDENI DO PROVOZU

Beéhem uvadéni do provozu je tfeba provést nasta-
veni nulového bodu pfi provozni teploté.

1 Odvzdudnéte plynové vedeni.

2 QOdectéte hodnotu tlaku a zadejte negativni
hodnotu v Parameters (Parametry) —> Safety
parameters. Napt.: ode¢teno = 0,5 mbar,
zadano -0,5. Po vyzvé zadejte heslo a potvrdte
tlacitkem OK.

3 Tladitkem Nazpét prejdete do hlavniho menu.
- Parametry jsou uloZeny a pfistroj je restartovan.
= Aktuadlni okolni tlak je uloZen jako nulovy bod.
= PXistroj je nyni provozuschopny.

10 KONTROLA TESNOSTI

VSechny pouzité plynové pripojky zkontrolovat na
tésnost.
1 Uzaviit plynové vedeni kratce za ventilem.
2 Oteviit ventil a pFivod plynu.
= Tlak pro testovani N»: < 1,5 x stabilné udrzovany
tlak na max. 15 min.

@
3 N2 4

11 KONTROLA FUNKCE

Doporucujeme test funkce jednou za rok.
1 Zkontrolujte prevodnik a/nebo funkci MIN/MAX s
parametrizovanymi spinacimi tlaky.
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2 Provedte nastaveni nulového bodu pfi provozni

teploté,viz ptranu 5 (9 Uvedeni do provozul.
3 Zméfte referendni tlak, viz ptranu 6 (13

DdrZbal, Métent relativniho a diferenéniho tlaku.

12 PRISLUSENSTVI

12.1 Kontrolni tlac¢itko PIA

Pro nastaveni nulového bodu nebo pro testovani
funkce MIN Ize DG smart provést odvzdusnéni
pomoci kontrolniho tlacitka PIA (neni z nezeleznych
kov().

Obj. &.: 74329466

12.2 Sada pro hadici
Jen pro pouziti se vzduchem.

E
N AN Si

Sada pro hadici s 2 m hadici z PVC (@ 4,75 x

1 mm), 2 kanalové pripojovaci priruby se Srouby,
pripojovaci Sroubeni R 1/4 a R 1/8.

Obj. ¢.: 74912952,

12.3 Spojovaci sada pro DSG a DG

DGS jako snimac relativniho tlaku (pretlaku) Ize
pripajit k hlidaci tlaku (DG..U, DG..B, DG..H, DG..N)
s mechanickou spinaci funkci.

()88 4w

Obj. &.: 74912250

—2 @
=1
ol
1 3
II-—I
- =z
4

12.4 Upeviovaci sada se Srouby, U-forma

o-o{Ze) oo
30 (1.18")
45 (1.77")

25 (0.98")

(YA | AYERT——
S/NCZA AN PN S e e
N ——— — - s
_ 24 (0.94")
;‘.
QN =
g Aa—h (O% C Y
LOL L J 7_9- C y 8
43 .05 (1.69") S
64 (2.52") <

Obj. ¢.: 749156387

13 UDRZBA

Kvdli zaruCeni bezporuchového provozu: zkontrolo-

vat ro¢né tésnost a funkci tlakového snimace.

= Po provedeni Udrzbarskych praci zkontrolovat
tésnost.

Po udrzbé by mél byt nastaven nulovy bod pfi

provozni teploté, aby bylo dosazeno co nejlepsi

presnosti.

13.1 mérna hrdla

M1 — £1
M2 — ®|P3

P2

Méreni relativniho tlaku (pretlak)

- Relativni tlak se méfi na jednom méficim hrdle,
mérné hrdlo M1 nebo M2.

= Nepouzivané méici hrdlo zlistane zaslepeno.

Meéreni diferen¢niho tlaku

Diferencni tlak se méfi na obou mé¥icich hrdlech M1

aM2.
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13.2 Service (Servis)

Procesni data se zobrazuji v parametru Service a Ize
provést udgrade firmwaru.

Pristup k parametru Service je mozny pouze
prostrednictvim webového serveru, viz_ TI DG smart
kapitola ,Webserver*.

Stahovani upgrade firmwaru ,DGS Firmware®, viz
www.docuthek.com.

14 POMOC PRI PORUCHACH

- Podsviceni se v pfipadé chyby automaticky
zapne.

Vystraha nebo porucha se zobrazi v textové podobé

v dolni ¢asti displeje.

' 50.0...

‘ Overpressure MAX

1 Kratkym stisknutim tlagitka OK (< 1,5 s) vyvolate
kéd poruchy.

Fault
Overpressure

Error code: 92
Module: 12

2 Kratkym stisknutim tlacitka Nazpét se vratite do
ukazatele stavu.

14.1 Error code (Kéd poruchy)
Mo-

Code dule popis

96 0 Too many remote resets
52 10 Permanent remote reset
34 10 Mains voltage

32 10 Undervoltage

33 10 Overvoltage

81 10 Warning undertemperature
80 10 Warning overtemperature
83 10 Undertemperature

82 10 Overtemperature

40 12 MIN pressure

41 12 MAX pressure

91 12 Underpressure

92 12 Overpressure

2 8 4-20 mA interrupted

3 3 4-20 mA impedance error
3/4 9 Faulty parameters

6 9 Inconsistent NFS para.
2 8 Inconsistent FS para.
99 Internal error

= Poruchy odstranit jen zde popsanymi opatrfenimi.

A  POZOR

Aby se predeslo skodam, musi se zohlednit

nasleduijic:

— QOdstranéni poruch jen autorizovanym,
odbornym personalem.

- Pokud provedena opatfeni nepomohou zavadu

odstranit: pfistroj vybudovat a zaslat ho vyrobci
na kontrolu.

? Poruchy
! Pcina
e QOdstranéni
14.2 Too many remote resets
? Prilis éasté dalkové odblokovani?

! B&hem 15 minut se provedio vice nez 5 délko-
vych odblokovani automaticky nebo manualné.
e Nasledna chyba predchozi poruchy, jejichz
vlastni pri¢ina nebyla odstranéna.
Zohlednit pfedchozi poruchova hlasent.

— Odstranit pricinu.

= P¥icina se neodstrani tim, Ze se po kazdém
poruchovém vypnuti provede odblokovant.

- Zkontrolujte, zda dalkové odblokovani splfiuje
normu (EN 746 povoluje jen jedno odblokovani
pod dohledem), a popfipadé je zkoriguijte.

e Pridrzte tlacitko odblokovani ve stisknuté

poloze, viz ptranu 8 (14.19 Odblokovani].

14.3 Permanent remote reset
? Permanentné odblokované?

! Vystraha: pfistroj je permanentné dalkové odblo-
kovan prostfednictvim komunikace sbérnice.
e Zkontrolujte a resetujte ovladani dalkového
odblokovani.
14.4 Mains voltage
? Sitové napéti?
! Funkce nadteni sitového napéti je chybna.
¢ Jednou pfistroj odblokuite.
¢ Nepomohou-li popsana opatreni, pristroj
demontuijte a odeSlete jej ke kontrole vyrobci.
14.5 Under-/Overvoltage
? Zasobovaci napéti je pfilis nizké nebo pilis
vysoké?
! Zasobovaci napéti je piflis nizké (< 24 V= - 20 %)
nebo prilis vysoké (> 24 V= + 20 %).
e Pfistroj musi pracovat v pfipustném rozsahu
napéti, viz ptranu 8 (15 Technické udaje].
14.6 Warn. Undertemp.
? Vystraha Teplota okoli je pfilis nizka?
!' Teplota okoli je pfilis nizka (v rozsahu 0-5 °C).
* Zajistéte pripustnou teplotu okoli, viz
B (15 Technické udaje).
14.7 Warn. Overtemp.
? Vystraha Teplota okoli je pilis vysoka?
! Teplota okoli je pflis vysoka (v rozsahu 55-60 °C).
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e Zajistéte pripustnou teplotu okoli, viz
B (15 Technické udaie].

14.8 Undertemperature
? Teplota okoli je prilis nizka?

! Teplota okoli pfistroje se nachazi pod pripustnou
mezni hodnotou (< 0 °C).
e Zajistéte pripustnou teplotu okoli, viz
B (15 Technické udaje).

14.9 Overtemperature
? Teplota okoli je prilis vysoka?

! Teplota okoli pfistroje se nachazi nad pipustnou
mezni hodnotou (> 60 °C).
e Zajistéte pripustnou teplotu okoli, viz
B (15 Technické udaiel.
14.10 MIN pressure
? MIN spinaci tlak?

! Nastaveny MIN spinaci tlak byl podkrocen.
® Zajistéte dostatecny vstupni tlak.
e Odblokuite pfistroj, pokud je funkce ,MIN
Reset” parametrizovana (,manual“ nebo
Jremote”).
14.11 MAX pressure
? MAX spinaci tlak?

! Nastaveny MAX spinaci tlak byl pfekroden.
e Zajistéte pripustny vstupni tlak.
e Odblokujte pristroj, pokud je funkce ,MAX
Reset" parametrizovana (,manual“ nebo
Lremote”).

14.12 Underpressure
? Podtlak?

! Byl zjistén podtlak. Tlak se nachazi pod piislus-
nym rozsahem.
- P¥istroj pracoval mimo své technickeé limity a
mohlo dojit k jeho poskozeni.
e Chcete mit jistotu, Ze spotfebiC pracuje sprav-
né, zkontrolujte jeho funkci.
e Zajistéte pripustny vstupni tlak. Poté pfistroj
odblokuijte.
14.13 Overpressure
? Pretlak?
! Byl zjigtén pretlak. Tlak se nachazi nad pislug-
nym rozsahem.
= P¥istroj pracoval mimo své technickeé limity a
mohlo dojit k jeho poskozeni.
e Chcete mit jistotu, ze spotfebiC pracuje sprav-
ng, zkontrolujte jeho funkci.
® Zajistéte pfipustny vstupni tlak. Poté pfistroj
odblokuijte.
? 4-20 mA interrupted?
! Signél 4-20 mA chybi / je prerugen.
e Zkontrolujte / obnovte signal 4-20 mA, viz
Btranu 3 (4 Elektrické pripojent].

14.14 4-20 mA impedance error
? Chyba impedance signal 4-20 mA?
! PFi§ vysoka impedance (jmenovity vnitini odpor)

v meéficim systému.

e Zkontrolujte méfici impedanci, viz vystupni sig-
ndl impedance 4-20 mA,
Elektrické ddaie].

14.15 Faulty parameters
? Chybné parametry?

e Zkontrolujte nastaveni parametrd a popt. je

zmernte.
14.16 Inconsistent FS para.
? Nekonzistentni bezpeénostni parametr?

! Jeden bezpeénostni parametr je nekonzistentni.
o Zkontrolujte sadu parametr(l a popr. ji zménte.

14.17 Inconsistent NFS para.
? Nekonzistentni nebezpeénostni parametr?

! Jeden nebezpecnostni parametr je nekonzistent-
ni.
o Zkontrolujte sadu parametr(i a popf. ji zmérite.
14.18 Internal error
? Interni chyba pristroje?
! Interni chyba pfistroje.
e Jednou pfistroj odblokuijte.
e Nepomohou-li popsana opatfeni, pfistroj
demontuijte a odeSlete jej ke kontrole vyrobci.
14.19 Odblokovani
- Sitové napéti je zapnuté.
Pridrzte tlacitko odblokovani ve stisknuté poloze,
dokud neni resetovan displej.
Resetovani chyby:
pridrzte tladitko odblokovani ve stisknuté poloze na
min. 0,5 s.

14.20 Obnovit nastaveni ve vyrobé

A  POZOR

Ztrata Udajl!

VSechny zékaznické parametry a firmware jsou

resetovany na nastaveni ve vyrobg.

1 P¥i zapnuti sitového napéti (POWER ON)
stisknéte soucasné a podrzte obé tlacitka se
Sipkami, dokud se na displeji neobjevi hlaseni

LUpgrading MCA...."“.

2 Uvolnéte tladitka se Sipkami.

- Resetovani mdze trvat az 5 minut.

15 TECHNICKE UDAJE

15.1 Okolni podminky

Namraza, zaroseni a kondenzace v pfistroji a na
ném nejsou pripustné.

Teplota média a okoli béhem provozu (podle

EN 1854:2022+A1:2023 a FM 3510): 0 az 60 °C
(32 az 140 °F).

Rozsifeny rozsah teplot média a okoli: -20 az
+70 °C (4 az 158 °F). V rozsiteném rozsahu teplot
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mimo 0 az 60 °C (32 az 140 °F) je tfeba otekavat
vétsi odchylku méfeni (az 0,5 % FS/K) a DG smart
jiz nebude splhovat poZzadavky na presnost podle
EN 1854:2022+A1:2023 a FM 3510.

Trvaly provoz ve vy$Sich rozsazich okolni teploty
urychluje starnuti elastomer(i a zkracuje Zivotnost
(kontaktuijte prosim vyrobce).

Teplota pro skladovani a prepravu: -20 az +60 °C (4
az 140 °F).

Zabrante plsobeni pfimého slune¢niho zareni nebo
zéFeni Zhawch povrch(l na pristroj. Ridte se podle
maximalni teploty médii a okoli!

Zabrante plsobeni korozivniho prostredi, napt.
slaného okolniho vzduchu nebo SO.

Pristroj mize byt skladovan / instalovan pouze

v uzavienych mistnostech / budovach.

Pristroj je vhodny pro max. nadmorskou vySku
2000 m n.m.

Ochranna tfida: IP 65.

Pristroj neni uréen k ¢isténi vysokotlakym cisticem
a / nebo Cisticimi prostredky.

15.2 Mechanickeé udaje

Druh plynu snimace relativniho tlaku: zemni plyn,
svitiplyn, tekuty plyn (v plynovém stavu), spaliny,
bioplyn (max. 0,1 vol.-% H,S), vodik a vzduch.
Druh plynu snimace diferencniho tlaku: vzduch.
Plyn musi byt za vSech teplotnich podminek Cisty
a suchy a nesmi kondenzovat.

Max. vstupni tlak ppmax. = stabilné udrzovany tlak,
meéfici rozsah a max. odchylky, viz
[15.4 m&mé oblast].

Max. unik Q_ = max. 20 cm3/h.

Vrchni ¢ast télesa: uméla hmota PBT, zpevnéna
ocelovym vidknem, ze slabym vytvarenim plynd.
Spodni ¢ast télesa: AISi 12.

Zavit pfipojky Rp 1/4 (1/4* NPT).

Hmotnost: 450 g.

15.2.1 Doporuéeny utahovaci moment

utahovaci

konstrukéni dil moment

[Ncm]
pripojka Rp 1/4 (1/4" NPT) 1000
hlinikova spodni ¢ast
Sroub méficiho hrdla T15 150
uzemnovaci Sroub T20 100
ochranny kryt M12 x 1 60

15.3 Elektrické udaje

100 % doba zapnuti (staly provoz).

Bezpecnostni tfida: 3.

DGS..A (ePSD Cat-A): regulaéni a fidici funkce
nejsou odolné proti chybam.

DGS..C (ePSD Cat-C): regula¢ni a fidici funkce odol-
né proti chybam.

Sitové napéti: 24 V=, +20 %, SELV/PELV, vykon: =
5W.

Vlastni spotfeba: < 2,5 W.

Kategorie prepéti lll.

Komunikaéni rozhrani: 10/100 Mbit/s (Fast Ethernet).

Protokol sbérnice: Modbus TCP.

Elektricka pripojka

Zasobovani napétim a signal 4-20 mA: konektor
M12 (konektor / konektor, 4-pdlovy, kddovani A).
Vystupni signal impedance 4-20 mA: < 500 Q.
Ethernet: konektor M12 (zasuvka / spojka, 4pdlova,
kodovani D).

Prarez vedeni: min. 0,34 mm2 (AWG 22), max.

1,0 mm2 (AWG 17, v zavislosti od pouzitého konek-
toru).

Funkeni uzemnéni: uzemnovaci svorka pro pfipojeni
kabell s tenkymi draty do 4 mm?2.

Interni jisténi: pojistka (pomala, 250 mA), kterou
nelze vymenit.

15.3.1 Kédovani vystupniho signalu

NAMUR
Jako reference pro informace o poruse (kromé
informaci o méfeni) se pouziva doporuceni NA-
MUR NE 43 (standardizace urovné signalu pro infor-
mace o porude digitalnich prevodnikd s analogovym
vystupnim signélem).
Aktualni

rozsah popis

[mA]

22,0 rozpoznan pretlak

21,0 rozpoznan spinaci tlak MAX

21,0 horni rozsah chyby

20,5 horni technicky rozsah

20,0 horni jmenovity rozsah

4,0 dolni jmenovity rozsah

3,8 dolni technicky rozsah

3,6 dolni rozsah chyby

3,0 rozpoznan spinaci tlak MIN

ZjiSténo prepéti / nedostatecné nape-

2,0 ti nebo prekroceni/podkroceni
teploty

1,0 rozpoznan podtlak

0 vystup vypnuty (vnitini chyba / chyba
pristroje)

4-20 mA

Vystup 4-20 mA poskytuje aktudlni tlak jako analo-
govou hodnotu. Kazdy chybovy stav je zde 0 mA.
Rozsah mériciho tlaku je kalibrovan na 4-20 mA.

15.4 mérna oblast

relativni tlak (pretlak)

stabilné  rozsah spinaci-

mérna oblast udrzovany ho bodu MAX/
tlak MIN

0-10 kPa 60 kPa 1,1-10 kPa
(0-100 mbar) (600 mbar) | (11-100 mbar)
0-35 kPa 60 kPa 2,4-35 kPa
(0-350 mbar) (600 mbar) | (24-350 mbar)
0-100 kPa 150 kPa 6,7-100 kPa
(0-1000 mbar) | (1500 mbar) | (67-1000 mbar)

Typ senzoru: korozivzdorna ocel, izolovana od
média.
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15.4.1 Celkova presnost podle
EN 1854:2022+A1:2023

Mérma oblast 1522 <C1. [or Fs] 2[%?&2%
%111%gprﬁbar) <+0,6 <+1,7 <+10
(O()_—%E)Sgpnﬁbar) <+0,5 <+1,0 < 15
%_—11%%5F;§bar) <202 | =£1,0 <45

* Zahrnuje opakovatelnost, hysterezi, linearitu podle
metody mezniho bodu.

Celkova presnost E konkrétniho vstupniho tlaku se

vypocita na zakladé rdznych ovliviujicich faktord.

E=(VERR+ Ef+ Ef?+ Bl + B2+ B+ EP+ ES? ) + Eneg

Ovliviujici faktory

[% FSO]

0-100 0-350 0-1000
mbar mbar mbar

Er opakovatelnost | 0,13 | 0,06 | 0,06
Ey hystereze 0,13 | 0,06 | 0,06
Ep odchylka 0,25 | 0,19 0,13
Etemp | teplotni citlivost | 1,50 | 0,69 | 0,75
EL linearita 0,23 | 0,44 0,18
Er pFe’gj’f%y'nﬁ’/f)mér 015 | 0,14 | 0,10
Eo ofset 0,38 | 0,31 0,06
Es Zmiﬁﬁozﬁgggg"a‘ 0,06 | 0,06 | 0,086
Bres | Usbony | 008 | 0,03 | 00

15.4.2 Prislusné ¢asové specifikace podle
EN 1854:2022+A1:2023

Maximalni doba ustéleni: < 0,5 s,

doba odezvy na chybu: < 0,3 s.

16 ZIVOTNOST

Tento Udaj Zivotnosti se zaklada na pouzivani
vyrobku podle tohoto provozniho navodu. Existuje
nutnost vymény bezpedénostné relevantnich vyrobkd
po dosazeni jejich Zivotnosti.

Zivotnost (ve vztahu k datu vyroby) podie

EN 1854:2022+A1:2023 pro DG smart: 10 let.

Dalsi vysvétleni naleznete v platnych priruckach a na
internetovém portalu od afecor (www.afecor.org).
Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termo-
procesni zafizeni dodrzovat mistni predpisy.

17 BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI
PODLE EN 61508-2

Technické informace, viz www.docuthek.com, DG
smart, Bezpecnostni upozornéni podle EN 61508-2.

18 CERTIFIKACE

18.1 Certifikaty ke stazeni
Certifikaty, viz www.docuthek.com

18.2 Prohlaseni o shodé

q3

Prohlasujeme jako vyrobce, ze vyrobek DG smart

z identifikacnim &islem vyrobku CE-0085DP0152

splfuje pozadavky uvedenych smérnic a norem.

Smérnice:

- 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS I

Nafrizenf:

- (EV) 2016/426 - GAR

Normy:

— EN 1854:2022+A1:2023

— EN60730-1:2016 + A1:2019 + A2:2022

— EN 60730-2-6:2016 + A1:2020

— EN61508:2010, suitable for SIL 2

Odpovidajici vyrobek souhlasi s pfezkousenym

vzorkem typu.

Wyroba podiéha dozorni metodé podle nafizeni (EU)

2016/426, Annex Il Module D.

Elster GmbH

- V souladu s ¢l. 4 odst. 3 smémice o tlakovych
zafizenich (PED) 2014/68/EU se na toto zafizeni
smeérnice nevztahuije.

18.3 IEC
1EC

VWyrobek DG smart splfiuje pozadavky uvedenych
norem:

- |EC 60730-1:2022

IEC 60730-2-6:2015 + AMD1:2019

CS-10
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18.4 SIL

Pro systémy do SIL 2 podle IEC 61508.

Specifické bezpeénostni charakteristiky

diagnosticky stupern
kryti DC

91 %

typ podsoustavy

typ B podle IEC 61508-
2:2010

druh provozu

s vysokou ¢etnosti
pouziti podle
|IEC 61508-4:2010

stfedni pravdépodob-
nost nebezpecného
vypadku PFHp

19,2 x 109 1/h

stfedni doba do

vypadkd SFF

nebezpecného vypadku 1/PFHp
MTTFq4
podil bezpecnych 94.7 %

18.5 Narizeni REACH

Pristroj obsahuje latky vzbuzuijici mimoradné obavy,
které jsou kandidaty pro zarazeni na seznam evrop-
ského nafizeni REACH ¢&. 1907/2006. Viz Reach list
HTS na www.docuthek.com.

18.6 Smérnice RoHS pro Cinu

Smeérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) v Ciné. Scan tabulky pouzitych latek (Disc-
losure Table China RoHS2) — viz certifikaty nawww.
docuthek.com.

19 PARAMETRY

19.1 VSeobecné

Polozka menu ,Parameters* (Parametry) je déle
rozdélena na bezpecnostni parametry (chranéné
heslem) a nebezpecnostni parametry.

Rozsahy hodnot parametr(l Ize ménit na DG smart
nebo na integrovaném webovém serveru.

Detaily o webovém serveru, viz_TI DG smart, Web
server.

Detaily o rozsahu hodnot parametrd, viz_

T1 DG smart, Parameters.

19.2 Safety parameters (bezpeénostni parame-
try)

VSechny parametry zabezpeceni jsou chranény hes-
lem. Uzivatel musi byt pfihlasen, aby mohl provadét

zmeény.
o - nastaveni ve
jméno preklad rozsah hodnot vyrobé
vysilag
Sensor function funkce sensoru I{\/IA,I& Transmitter
MAX a MIN funkce
MAX switching value MAX spinaci hodnota nastavena hodnota 0 mbar
MIN switching value MIN spinaci hodnota nastavena hodnota 0 mbar
Automatic
MAX reset MAX odblokovani Manual Automatic
Remote
Automatic
MIN reset MIN odblokovani Manual Automatic
Remote
MAX delay time MAX doba zpozdéni Nastavena hodnota 0s
MIN delay time MIN doba zpozdéni nastavena hodnota Os
- . 100 % méficiho
Qverpressure value pretlak nastavena hodnota ol
Zero adjustment nastaveni nulového bodu nastavena hodnota 0 mbar
Inactive
Output settings nastaveni vystupu NAMUR NAMUR
4-20 mA
Filter time ¢as pro zjisteni tlaku 0..3s Os
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https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_134340
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133415
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_133656
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230228_135255
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20240124_170248

19.3 Non-safety parameters (nebezpeénostni

parametry)

jméno preklad rozsah hodnot nastv;r\ﬁarg S
MAX warning MAX vystraha nastavena hodnota 0 mbar
MAX alarm MAX alarm nastavena hodnota 0 mbar
MIN warning MIN vystraha nastavena hodnota 0 mbar
MIN alarm MIN alarm nastavena hodnota 0 mbar

P addresi*
Communication komunikace Gate'\v‘ve;g‘g‘jgress* 192.168.0.200
MAC address*
* Nutné prihldseni.

19.4 Settings (Nastaveni)

Display

Password

displej

preklad

rozsah hodnot

nastaveni ve
vyrobé

Measuring unit meici jednotka mbar,"b\?g, PSl, mbar
f oddélovaci znak x4
Decimal separator desetinnych mist bod nebo Carka bod
) ) nastavena hodnota:

Brightness jasnost jas displeje 100 %

Temperature unit jednotka teploty C, FK C

Language jazyk angli¢tina English
Password

o nastaveni ve

ukazatel preklad rozsah hodnot vyrobé

Password heslo XXXX 0000
19.5 Statistics (Statistiky)

jméno preklad rozsah hodnot

Event history
Device statistics

Customer statistics

historie udalosti
statistika pfistroje
statistika zakaznika

Informace o historii udalosti,
statistikach pristroje a zakaznikd se
zobrazuiji v textové podobé.

resetovani historie udalosti
resetovani statistiky zakaznika

vymazat historii udalosti
vymazat statistiky zakaznika

Clear event history*
Clear customer statistics*

* Nutné prihlaseni.
19.6 Information (Informace)

preklad rozsah hodnot

Device name oznaceni pfistroje Oznaceni pristroje, konfigurace sité a
Network sit firmware se zobrazuiji v textové
Firmware firmware podobé.

19.7 Service (Servis)

jméno rozsah hodnot

Firmware upgrade upgrade firmwaru
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https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_140822
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_140743
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230220_140853
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230221_160642
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_084909
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_085908
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_085931
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_085951
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_090029
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_090049
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102827
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102847
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102916
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_102944
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230228_154809
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_112249
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_112339
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_112313
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/techlipedia/out/cs/04/DG_SMART/TI/MAP_TI_DG_SMART_id_map_win_20220119_161540.html#id_mod_win_20230222_114221
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20 LOGISTIKA

Preprava

Chrarite pfistroj vaci vnéjsim negativnim viiviim
(ndrazy, udery, vibrace).

Teplota pfi prepravé: viz ptranu 8 (15 Technické|
[idaie]

Pri prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
pri preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz ptranu 8 (15 Technické|
[idaie]

PFi skladovani musi byt dodrzeny popisované okolnf
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicd pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi,
pak se zkracuje celkova zivotnost vyrobku o tuto
hodnotu.

21 LIKVIDACE

Pristroje s elektronickymi komponenty:

OEEZ smérnice 2012/19/EU - smérnice o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich

== Odevzdejte vyrobek a jeho baleni po ukonce-
ni Zivotnosti (€etnost spinani) do odpovidajiciho
sbérného dvoru. Pristroj nelikvidujte s normalnim
domovnim odpadem. VWyrobek nespalte.

Na prani budou staré pfistroje v ramci pravnich
predpisti o odpadech pii dodani novych pristrojd
odeslané zpét vyrobci na naklady odesilatele.

22 JEDNOTKY TLAKU

mbar Pa kPa "WC
K | 100 | 01 | 04
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DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:

tek. +49 541 1214-365 nebo -555 Preklad z némdiny
hts.service.germany@honeywell.com © 2024 Elster GmbH
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